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Résumé ou extrait : Imaginez un lointain futur, des Etats-Unis dont il ne reste plus que douze districts.
Imaginez que tous les ans soient organises des Jeux de lafaim, que le district vaingueur bénéficie d'un
approvisionnement plus favorable en nourriture. Tout celareste acceptable. Ce qui I'est moins, c'est la
nature de ces jeux. Deux enfants de 12 a 18 ans sont tirés au sort dans chaque district et livrent combat
dans|'aréne. Il n'y aqu'un seul gagnant : celui qui survit... Le tout organisé comme un grand spectacle,
remplacer sa petite soeur tirée au sort. Elle varefuser de se plier a cette mascarade sordide. Un cycle coup
de poing qui sinterroge alafois sur le voyeurisme, les exces du pouvoir et lalimite qui sépare I'humanité
delabedtiaite!
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